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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 211/2012,
12. marts 2012,

teatavate kaupade klassifitseerimise kohta kombineeritud nomenklatuuris

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 23. juuli 1987. aasta madrust (EMU) nr
265887 tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitarii-
fistiku kohta, () eriti selle artikli 9 16ike 1 punkti a,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdairusele (EMU) nr 2658/87 lisatud kombineeritud
nomenklatuuri {thetaolise kohaldamise tagamiseks on
vaja vastu votta meetmed, mis kasitlevad kédesoleva
mairuse lisas osutatud kaupade klassifitseerimist.

(2)  Midrusega (EMU) nr 2658/87 on kehtestatud kombinee-
ritud nomenklatuuri klassifitseerimise iildreeglid. Neid
tildreegleid kohaldatakse ka kombineeritud nomenkla-
tuuril tdielikult voi osaliselt pdhinevate voi sellele tdien-
davaid alajaotisi lisavate teiste nomenklatuuride suhtes,
mis on kehtestatud liidu erisitetega kaubavahetust kasit-
levate tariifsete voi muude meetmete kohaldamiseks.

(3)  Vastavalt nimetatud ildreeglitele tuleb kdesoleva mairuse
lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifit-
seerida 2. veerus esitatud CN-koodi alla, ldhtuvalt tabeli
3. veerus esitatud pohjendusest.

(4) On asjakohane sitestada, et liikkmesriikide tolliasutuste
viljastatud siduvale tariifiinformatsioonile, mis kasitleb
kombineeritud nomenklatuuri kaupade klassifitseerimist,
kuid mis ei ole kooskdlas kiesoleva mdirusega, voib
siduva tariifiinformatsiooni valdaja tugineda veel kolme
kuu viltel vastavalt noukogu 12. oktoobri 1992. aasta
midruse (EMU) nr 291392 (millega kehtestatakse ithen-
duse tolliseadustik) (?) artikli 12 Idikele 6.

(5)  Tolliseadustiku komitee ei ole eesistuja madratud tdhtaja
jooksul arvamust esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas esitatud tabeli 1. veerus kirjeldatud kaubad klassifitsee-
ritakse kombineeritud nomenklatuuris konealuse tabeli 2. veerus
esitatud CN-koodi alla.

Artikkel 2

Liikmesriikide tolliasutuste viljastatud siduvale tariifiinformat-
sioonile, mis ei ole kooskolas kdesoleva médrusega, vdib vasta-
valt mddruse (EMU) nr 2913/92 artikli 12 Idikele 6 tugineda
veel kolme kuu viltel.

Artikkel 3

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval pirast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 12. mirts 2012

() EUT L 256, 7.9.1987, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Algirdas SEMETA

() EUT L 302, 19.10.1992, Ik 1.
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LISA
Kauba kirjeldus Klazscsgi}l:t;ido)on Pohjendus
1 @ 3)
Toote koostis on jargmine (massiprotsentides): 2207 20 00 Klassifikatsioon maaratakse kindlaks kombinee-

— etiiiilalkohol 70

— Dbensiin 30

Toodet transporditakse mahtlastina.

ritud nomenklatuuri klassifitseerimise iildreegliga
1, tldreegli 3 punktiga a ja ildreegliga 6 ning
CN-koodide 2207 ja 2207 20 00 sdnastusega.
Uldreegli 3 punkti a kohaldamisel esitatakse
rubriigis 2207 iiksikasjalikum kirjeldus vorreldes
rubriigiga 3824, milles esitatakse iildisem kirjel-
dus. Seetdttu ei voi toodet klassifitseerida rubriiki
3824.

Toode on etiiiilalkoholi ja bensiini lihtne segu.
Toote protsentuaalne bensiinisisaldus muudab
selle inimtoiduks kolbmatuks, kuid ei takista
toote kasutamist tehniliseks otstarbeks (vt ka
HSi selgitavad mirkused, rubrilk 2207, neljas
16ik).

Seega tuleb toode klassifitseerida denatureeritud
etiiiilalkoholina CN-koodi 2207 20 00 alla.
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) nr 212/2012,
12. marts 2012,

millega kehtestatakse kindlad impordivairtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta midrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
tihine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (iihise turukorralduse ithtne maiirus) ('),

vottes arvesse komisjoni 7. juuni 2011. aasta rakendusmaarust
(EL) nr 543/2011, millega kehtestatakse ndukogu mairuse (EU)
nr 1234/2007 iksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses puu- ja
koogiviljasektori ning toodeldud puu- ja koogivilja sektoriga, (?)
eriti selle artikli 136 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Mdédruses (EL) nr 543/2011 on sitestatud vastavalt
mitmepoolsete kaubanduslabirddkimiste Uruguay vooru

tulemustele kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon

piiril

kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse mdiruse
XVI lisa A osas sdtestatud toodete ja ajavahemike kohta
kindlad impordivairtused.

Iga turustuspdeva kindel impordivéirtus on arvutatud
rakendusmédruses (EL) nr 543/2011 artikli 136 loike 1
kohaselt, vottes arvesse pievaandmete erinevust. Seetdttu
peaks kdesolev madrus joustuma selle Euroopa Liidu
Teatajas avaldamise kuupdeval,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas mdairatakse kindlaks rakendusmaiiruse
(EL) nr 5432011 artikliga 136 ette nahtud kindlad impordi-
vaartused.

Artikkel 2

Kiesolev mdéirus joustub Euroopa Liidu Teatajas avaldamise
pdeval.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 12. marts 2012

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 157, 15.6.2011, Ik 1.

Komisjoni nimel
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arengu peadirektor

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
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LISA

Kindlad impordiviirtused, et miirata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(eurot 100 kg kohta)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivéirtus
0702 00 00 IL 121,2
MA 64,4
N 80,4
TR 108,1
77 93,5
0707 00 05 JO 108,0
TR 164,3
77 136,2
0709 91 00 EG 76,0
77 76,0
0709 93 10 MA 54,5
TR 131,1
77 92,8
080510 20 EG 51,8
IL 68,0
MA 55,4
N 59,0
TR 71,8
77 61,2
0805 50 10 BR 43,7
EG 41,7
MA 69,1
TR 46,3
77 50,2
0808 10 80 BR 90,5
CA 121,2
CL 103,5
CN 108,7
MK 31,8
Us 158,6
77 102,4
0808 30 90 AR 81,8
CL 105,0
CN 41,0
ZA 92,2
77 80,0

(1) Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab
,muud piritolu”.
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS,
9. mirts 2012,

Regioonide Komitee Leedu liikkme ja kahe Leedu asendusliikme ametisse nimetamise kohta

(2012/146EL)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 305,

vottes arvesse Leedu valitsuse ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 22. detsembril 2009 ja 18. jaanuaril
2010 vastu otsused 2009/1014/EL (') ja 2010/29/EL (%)
Regioonide Komitee lilkmete ja asendusliikmete ametisse
nimetamise kohta ajavahemikuks 26. jaanuarist 2010
kuni 25. jaanuarini 2015.

(2)  Regioonide Komitees on vabanenud likkme koht Vytas
APUTISE ametiaja 16ppemise tSttu. Kaks Regioonide
Komitee asenduslikme kohta on vabanenud Gintautas
BABRAVICIUSE ja Viktor TROFIMOVI ametiaja 1dppemise
tottu,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Regioonide Komiteesse nimetatakse jrelejadnud ametiajaks kuni
25. jaanuarini 2015 ametisse jargmised isikud:

() ELT L 348, 29.12.2009, Ik 22.
() ELT L 12, 19.1.2010, Ik 11.

a) likkmena:

— Audrius BIELSKUS, Kazly Riidos savivaldybés tarybos narys,
ning
b) asendusliikmetena:

— Vincas KAPOCIUS, Traky rajono savivaldybés tarybos narys
(meras), ja

— Viktoras TROFIMOVAS, PanevéZio miesto savivaldybés tarybos
narys (volituste muutumine).

Artikkel 2

Kéesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupdeval.

Briissel, 9. marts 2012

Noukogu nimel
eesistuja
I. AUKEN
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS,
9. mirts 2012,

millega kiidetakse heaks teatavad loomahaiguste ja zoonooside likvideerimise ning seire muudetud

kavad 2012. aastaks ja muudetakse rakendusotsust 2011/807/EL liidu rahalise toetuse saamise

tingimustele vastavate skreipi likvideerimise kavade meetmete osas ning marutaudi likvideerimise
kavadele antava liidupoolse ettemakse osas aastal 2012

(teatavaks tehtud numbri C(2012) 1406 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2012/147/EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 25. mai 2009. aasta otsust
2009/470[EU kulutuste kohta veterinaaria valdkonnas, (') eriti
selle artikli 27 1dikeid 5 ja 6,

ning arvestades jargmist:

(1)  Otsusega 2009/470/EU on kehtestatud liidu rahalise
toetuse andmise kord loomahaiguste ja zoonooside likvi-
deerimise, torje ja seire kavade puhul.

(2)  Komisjoni 25. aprilli 2008. aasta otsusega 2008/341/EU
(millega kehtestatakse ithenduse kriteeriumid, millele
peavad vastama teatavate loomahaiguste ja zoonooside
riiklikud likvideerimis-, tdrje- ja seireprogrammid) (3 on
ette nihtud, et liidu finantsmeetmete kohase heakskiidu
saamiseks peavad liikmesriikide poolt komisjonile
esitatud loomahaiguste ja zoonooside likvideerimis-,
torje- ja seirekavad vastama vdhemalt nimetatud otsuse
lisas sitestatud kriteeriumidele.

(3)  Portugal on esitanud lammaste katarraalse palaviku seire
ja likvideerimise muudetud kava, Kreeka on esitanud
transmissiivsete ~ spongioossete entsefalopaatiate  seire
ning veiste spongioosse entsefalopaatia ja skreipi likvidee-
rimise muudetud kavad ning Bulgaaria on esitanud maru-
taudi likvideerimise muudetud kava.

(4)  Komisjon on muudetud kavasid hinnanud nii veterinaaria
kui ka rahalisest seisukohast lidhtudes. Leiti, et need
vastavad liidu asjaomastele veterinaariaalastele digusakti-
dele ning eelkdige otsuse 2008/341[EU lisas sitestatud
kriteeriumidele. Seetdttu tuleks konealuste liikmesriikide
esitatud muudetud kavad heaks kiita.

() ELT L 155, 18.6.2009, Ik 30.
() ELT L 115, 29.4.2008, Ik 44.

)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. mai 2001. aasta
madruses (EU) nr 999/2001 (millega sitestatakse teata-
vate transmissiivsete spongioossete entsefalopaatiate valti-
mise, kontrolli ja likvideerimise eeskirjad), () sitestatakse
eeskirjad veiste, lammaste ja kitsede transmissiivsete
spongioossete entsefalopaatiate  valtimiseks, kontrolli-
miseks ja likvideerimiseks. Nimetatud mdairuse VII lisas
on sitestatud likvideerimismeetmed, mida tuleb raken-
dada parast seda, kui on leidnud kinnitust veiste,
lammaste ja kitsede transmissiivse spongioosse entsefalo-
paatia puhang.

Konealuse lisa A peatitki punkti 2.3 alapunktiga d, mida
muudeti komisjoni madrusega (EU) nr 727/2007, (%)
nahti ette, et lilkmesriigid voivad otsustada, et transmis-
siivse spongioosse entsefalopaatia nakkuskinnitusega
pollumajandusettevotte teatavate lammaste ja kitsede
tapmine ja tdielik hivitamine asendatakse inimtoiduks
tapmisega eeldusel, et teatavad tingimused on tdidetud.

17. juulil 2007 esitas Prantsusmaa kohtuasjas T-257/07
Euroopa Komisjoni vastu Uldkohtusse hagi, milles ndudis
midruse (EU) nr 999/2001 (mida on muudetud
maédrusega (EU) nr 727/2007) teatavate sitete, eelkdige
VII lisa A peatiiki punkti 2.3 alapunkti d osalist tithista-
mist.

2007. aasta 28. septembri otsusega (°) peatas Uldkohus
midruse (EU) nr 999/2001 (mida muudeti miirusega
(EU) nr 727/2007) VI lisa A peatitki punkti 2.3
alapunkti b alapunkti iii, punkti 2.3 alapunkti d ja punkti
4 kohaldamise seni, kuni langetatakse otsus pohikohtuas-
jas. K@nealuses otsuses seadis Uldkohus kiisimuse alla
komisjoni hinnangu olemasolevatele teaduslikele andme-
tele voimalike ohtude kohta.

Seejarel poordus komisjon Euroopa Toiduohutusameti
poole, et saada selgitusi peamiste eelduste kohta, millel
pdhineb méirus (EU) nr 727/2007. Toiduohutusameti
selgitusi arvestades muudeti madrust (EU) nr 999/2001
komisjoni mairusega (EU) nr 746/2008, () millega
ennistati sitted, mille rakendamise Uldkohus oli peata-
nud.

T L 147, 31.5.2001, 1k 1.

@

B

T L 165, 27.6.2007, lk 8.
T C 283, 24.11.2007, lk 28.
T L 202, 31.7.2008, 1k 11.
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(10)  2008. aasta 30. oktoobri otsusega (') peatas iildkohus komisjon asjaomase liikmesriigi taotlusel ettemaksu kuni

(11)

(12)

(14)

(15)

midruse (EU) nr 999/2001 (mida muudeti miirusega
(EU) nr 746/2008) VII lisa A peatitki punkti 2.3
alapunkti b alapunkti iii, punkti 2.3 alapunkti d ja punkti
4 kohaldamise seni, kuni langetatakse otsus p&hikoh-
tuasjas T-257/07.

2011. aasta 9. septembri otsusega (?) jittis Uldkohus
Prantsusmaa hagi rahuldamata. Seda otsust arvestades ei
ole madruse (EU) nr 999/2001 (mida muudeti méirusega
(EU) nr 746/2008) VII lisa A peatiki punkti 2.3
alapunkti b alapunkti iii, punkti 2.3 alapunkti d ja punkti
4 kohaldamine enam peatatud.

Komisjoni 30. novembri 2011. aasta rakendusotsusega
2011/807[EL (millega kiidetakse heaks litkmesriikide
2012. aastaks ja jargmisteks aastateks esitatud aastased
ja mitmeaastased kavad ning ELi rahaline toetus teatavate
loomahaiguste ja zoonooside likvideerimiseks, torjeks ja
seireks) (°) on heaks kiidetud teatavate riikide kavad ning
kehtestatud liidu rahalise toetuse kavandatav maksimum-
summa ja mdar igale liikmesriigi esitatud kavale ning
abikolblike summade maksmise eeskirjad.

Teatavad liikmesriigid on viljendanud kavatsust kasutada
rakendusotsusega 2011/807/EL heakskiidetud kavade
raames vOimalust asendada lammaste ja kitsede tapmine
ja tdielik havitamine inimtoiduks tapmisega, nagu on ette
nihtud mddruse (EU) nr 999/2001 VII lisa A peatiiki
punkti 2.3 alapunktiga d.

Liidu rahaline toetus skreipi likvideerimise kavadele, nagu
on sitestatud rakendusotsuses 2011/807[EL, ei kata
hetkel hiivitisi, mida makstakse mairuse (EU) nr
999/2001 VII lisa A peatitki punkti 2.3 alapunkti d
kohaselt sundtapetud lammaste ja kitsede omanikele.

Seetdttu on kohane vdimaldada lammaste ja kitsede
sundtapmise kavade rahastamist alternatiivina skreipi
likvideerimise kavade raames toimuvale viljapraakimisele
ja hdvitamisele. Selleks ei ole vaja suurendada summasid,
mis eraldati liikmesriikidele transmissiivsete spongioos-
sete entsefalopaatiate seire ja likvideerimise kavade jaoks
rakendusotsusega 2011/807EL.

Lisaks nahakse rakendusotsusega 2011/807[EL ette, et
ainult aastaste vOi mitmeaastaste kavade elluviimisega
seotud kulud, mis on makstud enne litkmesriigi 16pp-
aruande esitamist, on liidu rahalise toetuse kaasrahasta-
miseks abikolblikud. Teatavate kulude puhul aga maksab

() ELT C 327, 20.12.2008, lk 26.
() ELT C 311, 22.10.2011, Ik 33.
() ELT L 322, 6.12.2011, Ik 11.

(18)

(20)

(1)

(23)

60 % kindlaksmidratud maksimumsummast kolme kuu
jooksul alates taotluse saamisest. Marutaudivastase
suukaudse vaktsineerimise kampaaniate kulusid ei saa
nimetatud ettemaksuvdimaluse abil taielikult katta.

Kavad likvideerida marutaud liikmesriikides suukaudse
vaktsineerimise abil on varasematel aastatel olnud edukad
ja suures osas liidust on haigus likvideeritud. Sarnaste
kavadega tuleks seega jdtkata nendes liidu osades, kus
marutaud on endeemiline.

Teatavad litkmesriigid on komisjoni teavitanud, et neil on
raskusi marutaudivastase suukaudse vaktsineerimise
kampaaniate eelfinantseerimise tagamisega. Viimastel
aastatel pohjustas eelfinantseerimise puudumine monin-
gatel juhtudel marutaudialadele kavandatud kampaaniate
tithistamise.

Kui marutaudivastase suukaudse vaktsineerimise kampaa-
niate regulaarne rakendamine katkestatakse, mdjutab see
tdsiselt kavade tohusust ja pikendab haiguse 16plikuks
likvideerimiseks vajalikku aega.

Seetdttu on asjakohane laiendada ettemakse vdimalust
koikidele kuludele, mida liikmesriigid marutaudi likvidee-
rimiskavaga secoses kannavad ja mis on heaks kiidetud
rakendusotsusega 2011/807EL.

Rakendusotsuse 2011/807/EL lisa tuleks muuta selles
osas, mis puudutab abikélblike kulude mdistet tapetud
loomade omanikele makstavate hiivitiste puhul; sundtap-

mine tuleks lisada skreipi likvideerimise kavade raamis-
tikku.

Seepirast tuleks rakendusotsust 2011/807/EL vastavalt
muuta.

Kéesoleva otsusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Portugali esitatud lammaste katarraalse palaviku seire ja

likvideerimise muudetud kava heakskiitmine

Portugali 31. jaanuaril 2012 esitatud lammaste katarraalse pala-
viku seire ja likvideerimise muudetud kava kiidetakse heaks
ajavahemikuks 1. jaanuarist 2012 kuni 31. detsembrini 2012.
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Artikkel 2

Kreeka esitatud transmissiivsete spongioossete

entsefalopaatiate seire ja likvideerimise muudetud kavade
heakskiitmine

Kreeka 21. detsembril 2011 esitatud transmissiivsete spongioos-
sete entsefalopaatiate seire ning veiste spongioosse entsefalo-
paatia ja skreipi likvideerimise muudetud kavad kiidetakse
heaks ajavahemikuks 1. jaanuarist 2012 kuni 31. detsembrini
2012.

Artikkel 3

Bulgaaria esitatud marutaudi likvideerimise muudetud kava
heakskiitmine

Bulgaaria 23. detsembril 2011 esitatud marutaudi likvideerimise
muudetud kava kiidetakse heaks ajavahemikuks 1. jaanuarist
2012 kuni 31. detsembrini 2012.

Artikkel 4
Rakendusotsuse 2011/807/EL muudatused
Rakendusotsust 2011/807/EL muudetakse jargmiselt.

1) Artikli 9 16ike 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) moodustab 50 % iga liikkmesriigi kuludest, mis on seotud
omanikele hiivitise maksmisega loomade eest, kes on:

i) BSE ja skreipi likvideerimise kava kohaselt viljapraa-
gitud ja havitatud;

ii) mairuse (EU) nr 999/2001 VII lisa A peatiiki punkti
2.3 alapunkti d kohaselt sundtapetud;”.

2) Artikli 9 loike 3 punkt b asendatakse jirgmisega:

,b) viljapraagitud ja havitatud 70 eurot looma eest;

lambad voi kitsed:

¢) tapetud lambad ja kitsed: 50 eurot looma eest.”

3) Artikli 13 Idige 4 asendatakse jargmise 1dikega:

,4.  Olenemata oikes 2 sdtestatust maksab komisjon
artiklis 10 ja artiklis 11 osutatud kavade puhul asjaomase
litkmesriigi taotlusel ettemaksena kuni 60 % kindlaksmaa-
ratud maksimumsummast kolme kuu jooksul alates taotluse
saamisest.”

4) Lisa punkt 2 asendatakse jirgmisega:

,2.Omanikele viljapraagitud voi tapetud loomade eest
makstav hiivitis.

Hiivitis ei tohi iiletada looma turuviirtust vahetult enne
looma tapmist vdi viljapraakimist.

Tapetud loomade puhul lahutatakse hiivitisest voimalik
jaakvddrtus.”
Artikkel 5
Adressaadid

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 9. marts 2012

Komisjoni nimel
komisjoni liige
John DALLI
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SOOVITUSED

KOMISJONI SOOVITUS,

9. mirts 2012,

arukate modtmissiisteemide arendamiseks ettevalmistumise kohta

(2012/148]EL)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle
artiklit 292,

ning arvestades jargmist:

Arukad vorgud tihistavad uut sammu tarbijale suuremate
diguste andmise, taastuvate energiaallikate parema vorku-
desse kaasamise ja suurema tOhususe suunas ning
annavad olulise panuse kasvuhoonegaaside heite vdhen-
damisse, tookohtade loomisse ja ELi tehnoloogilisse aren-
gusse.

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009.
aasta direktiivile 2009/72/EU (mis kasitleb elektrienergia
siseturu ithiseeskirju ning millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2003/54/EU) (') ning Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiivile 2009/73/EU
(mis késitleb maagaasi siseturu iihiseeskirju ning millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2003/55/EU) () peab
liikmesriik tagama selliste arukate modtmissiisteemide
rakendamise, mis aitavad tarbijatel aktiivselt osaleda
elektri- ja gaasitarneturgudel, kusjuures selliste mddtmis-
siisteemide juurutamist v6ib majanduslikult hinnata, et
teha kindlaks selle koik pikaajalised kulud ja tulud turu
ja iga {iksiktarbija seisukohast vOi midrata, millises
vormis on arukas modtmine majanduslikult moistlik ja
kulutdhus ning millises ajalises raamistikus oleks seda
voimalik kasutusele votta.

Komisjoni 12. aprilli 2011. aasta teatises Euroopa Parla-
mendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomi-
teele ning Regioonide Komiteele ,Arukad vorgud — inno-
vatsioonist kasutuselevotuni” (?) on loetletud rida meet-
meid, sealhulgas lilkmesriikide edasilitkumise jalgimine,
peamiste tulemuslikkusnitajate suuniste ja litkmesriikides

() ELT L 211, 14.8.2009, Ik 55.
() ELT L 211, 14.8.2009, Ik 94.
() KOM(2011) 202 (Ioplik).

arukate modteriistade rakendamise ja tasuvusanaliiiisi
meetodi viljatootamiseks suuniste kehtestamine.

Euroopa digitaalarengu tegevuskavas on loetletud rida
sobivaid meetmeid, eelkdige ELi tarbijakaitse, vorgu- ja
teabejulgeoleku, kiiberriinnakute ning arukate vorkude
funktsioonide ja modtmissiisteemide valdkonnas. Liik-
mesriik votab koos ettevdtjate, komisjoni ja muude sidus-
rithmadega sobivad meetmed, et tagada iihine lihenemis-
Viis.

Arukate modtmissiisteemide kasutuselevotu iiks peamisi
tilesandeid ja eeltingimusi on leida sobivad tehnilised ja
juriidilised lahendused, milles Euroopa Liidu pdhidiguste
harta artikli 8 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli
16 kohaselt oleks pohidigusena tagatud isikuandmete
kaitse. Liikmesriik ja sidusriihmad peaksid tagama, eriti
arukate modtmissiisteemide arendamise ldhteetapil, et
arukate modtmissiisteemide rakendusi jalgitakse ja taga-
takse inimese pdhidigused ja -vabadused.

Arukad modtmissiisteemid vdimaldavad andmete, seal-
hulgas enamalt jaolt isikuandmete tootlemist. Lisaks
peaks arukate vorkude ja arukate modtmissiisteemide
kasutuselevott vdimaldama tarnijatel ja vorgukditajatel
saada tksikute 10pptarbijate energiakasutusest nii tldist
iilevaadet kui ka iiksikasjalikku teavet.

Arukate modtmissisteemide puhul, milles toodeldakse
isikuandmeid, eelkdige avalike elektrooniliste kommuni-
katsiooniteenuste kasutamise korral tarbijatega lepingu-
liste ja kaubanduslike suhete arendamiseks, kehtivad
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995.
aasta direktiiv 95/46/EU (iiksikisikute kaitse kohta isiku-
andmete tootlemisel ja selliste andmete vaba liikumise
kohta) (*) ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. juuli
2002. aasta direktiiv 2002/58/EU (milles kisitletakse
isikuandmete to6tlemist ja eraclu puutumatuse kaitset
elektroonilise side sektoris (eraclu puutumatus ja elekt-
roonilist sidet kisitlev direktiiv)) (°) tdies ulatuses.

(4 EUT L 281, 23.11.1995, Ik 31.

() EUT L 201, 31.7.2002, Ik 37.
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(®)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Toorihma arvamused iiksikisikute isikuandmete kaitse
kohta andmet66tluses, mis on vilja kujundatud vastavalt
direktiivi 95/46/EU artiklile 29, abistavad isikuandmete
kaitse ja andmeturvalisuse tagamise parima voimaliku
tehnika kindlakstegemisel ja arendamisel olukorra jaoks,
kus andmeid toodeldakse arukates modtmissiisteemides
ja arukates vorkudes.

Arvestades arukate vorkude kasutuselevdtu suuri voima-
lusi tuleb erilist tdhelepanu poorata isikuandmete turvali-
susele ja kaitsele isikuandmete to6tlemisel arukate moot-
missiisteemide poolt. Selleks peaks arukate vorkude aren-
duse andmekaitset kisitlevate mdjuhinnangute pdhjal
olema kohe algusest peale vdimalik kindlaks teha andme-
kaitse ohte.

Andmekaitse ja teabe turvalisuse funktsioonid peaksid
arukates modtmissiisteemides olema arvesse voetud juba
enne nende viljaarendamist ja laialdast kasutuselevottu.
Sellised funktsioonid vdivad tdhusalt parandada tarbijate
kontrolli isikuandmete tootlemise iile.

Liikmesriigid peaksid tegema koostood ettevdtjate ja
kodanikuithiskonna = sidusriihmadega, eelkdige riikide
andmekaitseasutustega, et stimuleerida ja toetada
16imitud turvalisuse ja andmekaitse pShimdtte kasutuse-
levottu  arukate vorkude arendamise varases jdrgus,
eelkdige arukate moddtmissiisteemide viljaarendamiseks.

Iga arukates mddtmissiisteemides isikuandmete tootlemi-
sega seotud osaline peaks votma koik moistlikud
meetmed selle tagamiseks, et ei vorgukiitaja ega tikski
kolmas osaline ei saaks andmete litkumist ithegi tdendo-
liselt kasutatava vahendi abil jdlgida kuni teatava kindlaks
maddratud vOi mdéiratava isikuni, vilja arvatud juhul, kui
andmeid toodeldakse vastavalt kohaldatavatele pohimdte-
tele ja andmekaitse seaduslikele nduetele.

Komisjoni 2. mai 2007. aasta teatises ,Andmekaitse
edendamise kohta eraelu puutumatust soodustavate
tehnoloogiate kaudu” () on esitatud selged meetmed, et
saavutada eesmirk toodelda isikuandmeid voimalikult
viikeses ulatuses ning vdimaluse korral kasutada
anontiimseid vdi varjunimega tdhistatud andmeid,
toetades eraclu puutumatust soodustavate tehniliste
lahenduste arendamist ja nende kasutamist andmetootle-
mise eest vastutajate ja iksikisikute poolt.

Kéesoleva soovituse sitete kooskdlastatud jargimine liik-
mesriikides tagatakse ELi tasandil vilja tootatud néidis-
vormiga andmekaitse mdju hindamiseks.

() KOM(2007) 228 (I&plik).

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

(21)

Kiitajate ja sidusrithmade poolt enne arukate mootmis-
sisteemide véljaarendamist tehtav andmekaitse moju
hinnang annab vajaliku teabe sobivate kaitsemeetmete
votmiseks. Selliseid kaitsemeetmeid tuleks jdlgida ja labi
vaadata aruka modtja kogu kasutusaja jooksul.

Vastavalt direktiivile 2009/72/EU peaksid liikmesriigid
3. septembriks 2012 I&pule viima arukate modtmissiis-
teemide viljaarendamise tasuvuse hindamise. Vastavalt
komisjoni 12. aprilli 2011. aasta teatisele peab komisjon
oluliseks esitada kriteeriumid, ndidisvorm ja iildisemad
suunised, tinu millele peaksid analiiiisid muutuma siiga-
vamaks ja paremini vOrreldavaks. Arukate vorkude
toorithm (2) soovitas, et kriteeriumidena tuleks kasutada
moddetavaid niitajaid.

Liikmesriik votab koos ettevdtjate, komisjoni ja muude
sidusrithmadega sobivad meetmed riigiasutuste ja driithin-
gute, eelkdige VKEde teavitamiseks ja teadlikkuse paran-
damiseks aruka modtmistehnoloogia kasutamisega seotud
voimalikest eelistest ja ohtudest.

Sellega seoses peaksid liikmesriigid koost6os ettevotjate,
kodanikuithenduste ja muude sidusrihmadega tegema
kindlaks hea tava ndited arukate modtmissiisteemide
rakendamise alal, levitama seda ja votma vajalikud meet-
med, niiteks ulatuslike katseprojektide ndol avalikkuse
teadlikkuse parandamiseks, mis on selle tehnoloogia laial-
dasema kasutuselevdtu eeltingimus.

Teatava kogumi soovitatavate funktsionaalsete nduete
kehtestamine voimaldaks liikmesriigil saavutada arendus-
plaanides kulutdhususe optimaalse taseme hdlpsamini ja
samal ajal. Uhesuguste nduete kehtestamine annaks ka
reguleerijatele, modteriistade valmistajatele, vorgukiitaja-
tele ja tarnijatele marku, milline ldhenemisviis selles
sektoris koige tdendolisemalt omaks voetakse.

Toetudes head tava kisitlevatele suunistele, mis elektri- ja
gaasisektori Euroopa regulecrivate asutuste toOrithm
(European Regulators” Group for Electricity and Gas, edaspidi
,ERGEG") kindlaks maddras, (}) ning litkmesriikide poolt
teatatud esimeste tasuvushinnangute analiiiisile leiab
komisjon, et oleks kasulik soovitada liikmesriikidele ja
reguleerijatele, millised iihised miinimumfunktsioonid
peaksid olemas olema igal arukal modtmissiisteemil.

Olles konsulteerinud Euroopa Andmekaitseinspektoriga,

(3 http://ec.europa.eufenergy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.

htm.

(%) Arukate elektri- ja gaasimddtjate alaseid regulatiivseid aspekte kasit-
levad ERGEGi suunised hea tava kohta (ERGEG Guidelines of Good
Practice (GGP) on regulatory aspects of smart meters for electricity
and gas, Ref. E10-RMF-29-05).


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/taskforce_en.htm
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA SOOVITUSE:

[. ANDMEKAITSE JA -TURVALISUSE ALASED
LAHTEKOHAD

1. Kdesolevas jaos on esitatud suunised liikmesriikidele selliste

arukate vorkude ja arukate modtmissiisteemide projektee-
rimise ja kditamise kohta, milles oleks tagatud pohidigus
isikuandmete kaitstusele.

. Samuti on kiesolevas jaos esitatud suunised arukate mdot-

missiisteemide rakenduste kasutuselevotu korral kohaldata-
vate meetmete kohta selle tagamiseks, et kdnealuste raken-
duste kasutuselevdtu korral jirgitakse direktiivi 95/46/EU
tilevotmiseks vastu vdetud siseriiklikke oigusakte, kus
need on kohaldatavad.

Moisted

. Liikmesriike kutsutakse iiles votma teadmiseks jargmised

mdisted:

a) ,arukas vork” (') — uuendatud elektrivork, mida on tdien-
datud kahesuunalise digitaalse kommunikatsiooniga
tarnija ja tarbija vahel ning aruka arvesti- ja seiresiistee-
miga;

b) ,arukas mootmissiisteem” — elektrooniline  siisteem,
millega saab mddta energiatarbimist ja saada seejuures
rohkem teavet kui tavalise mddtjaga ning mille kaudu
elektrooniliste sidevahendite abil edastatakse ja saadakse
andmeid (?);

¢) ,andmekaitsele avaldatava moju hinnang” — siistemaa-
tiline protsess, millega hinnatakse ohu voimalikku
mdju, kui tootlemisoperatsioonid oma laadi, ulatuse
voi eesmargi tottu voivad tekitada erilist ohtu andme-
subjekti Oigustele ja vabadustele, ning mida teostab
andmetootlemise eest vastutaja voi andmetootleja voi
andmet6otlemise eest vastutajana toimiv tootleja;

d) ,l6imitud andmekaitse” (data protection by design) — selle
pohimotte kohaselt voetakse tehnika arengut ja juuruta-
mise kulusid arvesse vottes tootlemisvahendite valimisel
ja tootlemise kdigus selliseid tehnilisi ja organisatsioo-
nilisi meetmeid ja rakendatakse selliseid menetlusi,
millega tagatakse  tootlemise  vastavus  direktiivi
95/46/EU nouctele ja andmesubjekti diguste kaitsmine;

e) ,vaikimisi andmekaitse” (data protection by default) — selle
pohimdtte kohaselt rakendatakse mehhanisme, millega

(") Euroopa arukate vorkude tookond mddratleb arukad vorgud kui

energiavorgud, mille abil saab tohusalt integreerida koigi vorku
thendatud kasutajate kditumise, et saada majanduslikult tShus
sadstlik elektrisiisteem, mis on saistlik, viikeste kadudega, varustus-
kindel ja hea tarnekvaliteediga:
electricity/smartgrids/doc/expert_group1.pdf

Tolgendamismarkus  direktiivi 2009/72/EU (mis kasitleb elekeri-
energia siseturu ithiseeskirju) ja direktiivi 2009/73/EU (mis kisitleb
maagaasi siseturu iihiseeskirju) kohta. Jaemiitigiturud, Ik 7.

. Osutatud naidisvormi

http://ec.europa.eu/energy/gas_

vaikimisi tagatakse, et toodeldakse vaid tootlemise konk-
reetse eesmdrgi seisukohalt olulisi isikuandmeid, ning
eelkdige see, et andmeid ei koguta rohkem ega siilitata
kauem, kui kdnealuseks otstarbeks on minimaalselt vaja;

f) ,parim voimalik tehnika” — tegevuse arendamise ja kiita-
mismeetodite kdige tdhusam ja ajakohasem tase, millega
ndidatakse konkreetse tehnika praktilist kolblikkust
saada pohimotteliseks aluseks, millega tagatakse
vastavus ELi andmekaitse raamistikule. Parimat vdima-
likku tehnikat kavandatakse selleks, et dra hoida voi
leevendada ohte eraelu kaitstusele, isikuandmetele ja
turvalisusele.

Isikuandmete Raitsele avaldatava méju hinnangud

. Andmekaitsele avaldatava moju hinnang hdlmab vihemalt

kavandatud tootlemistoimingute kirjeldust, andmesubjektide
digusi ja vabadusi dhvardavate ohtude hinnangut, ohtude
korvaldamiseks kavandatud meetmeid, kaitsemeetmeid,
isikuandmete kaitseks ja direktiivi 95/46/EU jdrgimise
tdendamiseks vdetavaid turvameetmeid ja rakendatavaid
mehhanisme, vottes arvesse andmesubjektide ja muude asja-
omaste isikute Gigusi ja digustatud huvi.

. Isikuandmete kaitstuse tagamiseks kogu ELis peaksid liik-

mesriigid vastu vOtma andmekaitsele avaldatava moju
hinnangu ndidisvormi, mille komisjon to6tab vilja 12 kuu
jooksul pirast kiesoleva soovituse avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas ja esitab arvamuse saamiseks isikuandmete t60t-
lemisel iksikisikute kaitse toorithmale, ning seda kohal-
dama.

rakendamisel
arvesse votma todrithma soovitusi
kohta isikuandmete tootlemisel.

peaks  liikmesriik
iiksikisikute kaitse

. Liikmesriik peaks tagama, et vorgukaitajad ja arukate moot-

missiisteemide  kaitajad votaksid vastavalt  direktiiviga
95/46/EU nendele seatud kohustustele vajalikud tehnilised
ja organisatsioonilised meetmed, et tagada isikuandmete
kaitse.

. Lilkmesriik peaks tagama, et isikuandmeid tootlev iiksus

peaks enne andmete to6tlemist ndu andmekaitsele avalda-
tava moju hindamise iile andmekaitse jarelevalveasutusega,
kellele on osutatud direktiivi 95/46/EU artiklis 28. See
peaks voimaldama jarelevalveasutusel hinnata tootlemise
vastavust nduetele ja eelkdige ohte andmesubjekti isikuand-
mete kaitsele ja sellekohaseid kaitsemeetmeid.

. Liikmesriik peaks tagama, et kui on vastu vOetud andme-

kaitsele avaldatava mdju hindamise niidisvorm, millele on
osutatud punktis 5, rakendavad vorgukditajad punkte 7 ja 8
vastavalt konealusele vormile.


http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/doc/expert_group1.pdf
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/doc/expert_group1.pdf
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Isikuandmete 16imitud kaitse ja kaitse vaikeseadetega

Liikmesriik peaks tungivalt soovitama, et vorgukiitajad ei
kavandaks arukate vorkude ja aruka mddtmise arendamist
ilma 16imitud andmekaitse ja vaikimisi andmekaitseta.

Koikide arukate vorkude arendamisse kaasatud osaliste
meetodid peaksid holmama 16imitud andmekaitset ja vaike-
seadetega andmekaitset.

Loimitud andmekaitse tuleks rakendada digusloome
tasandil (digusnormidega, mis peavad vastama andmekaitse
seadustele), tehnilisel tasandil (vajalike nduete kehtestami-
sega arukate vorkude tehnilistes normides, mis tagaksid
taristu tdieliku vastavuse andmekaitse seadustele) ja organi-
satsioonilisel tasandil (seoses t66tlemisega.)

Vaikimisi andmekaitse tuleks rakendada nii, et tarbijale
pakutakse vaikekonfiguratsiooni, mis tagab andmete kaitse
koige paremini.

Liikmesriigid peaksid innustama Euroopa standardimisorga-
nisatsioone eelistama arukate vorkude vordlusarhitektuuri,
mis pShineb 16imitud andmekaitsel ja vaikimisi andmekait-
sel.

Labipaistvuse optimeerimiseks ja iiksikisikute usalduse
suurendamiseks peaks liikmesriik innustama selliste sobi-
vate sertifitseerimismehhanismide ning andmekaitse pitse-
rite ja margiste kasutamist, millega soltumatud osalised
toendavad eraelu puutumatuse austamist.

Euroopa Liidu pohidiguste harta artikliga 8 ning inim-
diguste ja pohivabaduste kaitse Euroopa konventsiooni
artikli 8 loikega 2 noutakse, et isikuandmete kaitstuse
diguse iga rikkumine peab olema pohjendatud. Sellise
rikkumise seaduslikkust tuleb hinnata igal tiksikjuhul eraldi,
arvestades Oigusparasuse, vajalikkuse, seaduspdrasuse ja
proportsionaalsuse kumulatiivseid kriteeriume. Iga isikuand-
mete kaitstuse pohidigust rikkuv isikuandmete t66tlemine
arukates vorkudes ja arukates modtmissiisteemides peab
seepdrast olema hiddavajalik ja proportsionaalne, et seda
saaks pidada tiielikult vastavaks hartale.

Isikuandmete kaitstuse ja turvalisusega seotud ohtude
leevendamiseks peaks litkmesritk koostoos ettevdtjate,
komisjoni ja muude sidusrithmadega toetama parima
voimaliku tehnika kindlaksmédramist iga ithise miinimum-
funktsiooni nodude kohta, mis on loetletud kiesoleva
soovituse punktis 42.

Andmekaitse meetmed

Kui liitkmesriik otsustab, millises ulatuses ta lubab arukates
vorkudes teavet toodelda, peaks ta votma koik vajalikud

19.

20.

21.

22.

23.

meetmed, et andmed muudetaks vdimaluste piirides
anoniitimseks sellisel viisil, et isik ei oleks enam kindlaks-
tehtav. Juhtudel, kus isikuandmeid tuleb koguda, toodelda
ja sdilitada, peaks lilkmesriik tagama, et andmed on
otstarbe- ja asjakohased. Andmete kogumine tuleb piirata
minimaalsete vajalike andmeteni, millest piisab andmete
kogumise eesmirgi saavutamiseks, ja isikuandmeid siilita-
takse kujul, mis vdimaldab andmesubjekte tuvastada ainult
seni, kuni see on vajalik selle eesmirgi tditmiseks, milleks
isikuandmeid toodeldakse.

Isikuandmete to6tlemine arukas mddtmissiisteemis ja selle
poolt peab olema seaduslikult pdhjendatud iihe v&i enama
direktiivi 95/46/EU artiklis 7 loetletud pdhjusega. Kui isiku-
andmeid to6deldakse arukates modtmissiisteemides, tuleb
arvesse votta toorithma arvamust iiksikisikute isikuandmete
kaitse kohta andmetootluses (1).

Isikuandmete too6tlemine kolmandate osaliste poolt, kes
pakuvad lisandvédrtusega energiateenuseid, peaks samuti
olema seaduslik ja pohjendatud ithe vdi enama direktiivi
95/46[EU artiklis 7 loetletud pdhjusega. Kui tootlemise
aluseks on valitud nousolek, peaks andmesubjekti ndusolek
olema antud vabalt, olema konkreetne, teadlik ja selgesd-
naline ning olema antud eraldi iga lisandvaartusega teenuse
kohta. Andmesubjektil peaks olema &igus oma ndusolek
igal ajal tithistada. Nousoleku tithistamine ei peaks moju-
tama enne tithistamist toimunud to6tlemise seaduslikkust.

Liikmesriik peaks selgelt kindlaks mdirama andmetootle-
mise eest vastutaja ja andmetootleja iilesanded ja vastutuse.
Need peaksid olema kooskdlas direktiivis 95/46/EU esitatud
vastutava tootleja ja volitatud tootleja kohustustega.

Liikmesriik peaks tegema enne to6tlemise kaivitamist
analiiiisi, et médrata kindlaks, millisel mairal on tarnijatel
ja vorgukiitajatel vaja aruka energiavorgu hooldamiseks ja
kditamiseks ning arvete esitamiseks siilitada isikuandmeid.
Selline analiiiis peaks véimaldama litkmesriigil muu hulgas
kindlaks médrata, kas tdhtaeg, mis on riigi digusaktides
sitestatud isikuandmete siilitamiseks, ei ole pikem, kui
aruka vorgu kiitamiseks on vaja. See peab hdlmama
mehhanisme, millega tagatakse isikuandmete kustutamise
jalvoi sdilitusvajaduse korrapdrase ldbivaatamise tdhtajast
kinnipidamine.

Analiiiisi tehes peaks iga liikkmesriik eelkdige votma arvesse
jargmisi pohimdtteid: andmete minimeerimine, labipaistvus
(on vaja tagada, et 1dpptarbijale oleksid kasutajasdbralikult
ja arusaadavalt, selges ja lihtsas keeles teatatud isikuandmete

(") Artikli 29 kohase arukate modtmissiisteemide to6rithma arvamus nr

183, aprill 2011.
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

tootlemise eesmargid, ajastus, asjaolud, kogumis-, sdilitamis-
viis ja igasugune muu to6tlemisviis) ja iiksikisiku volitatus
(on vaja tagada, et voetavad meetmed kaitseksid iiksikisiku
igusi).

Andmeturve

Liikmesriik peaks tagama, et isikuandmete turve Idimitakse
juba varasel etapil vorgu arhitektuuri osana isikuandmete
16imitud kaitsest. See peaks holmama meetmeid, et kaitsta
isikuandmeid juhusliku ja ebaseadusliku hivimise ning
juhusliku kadumise ja muutmise eest ning valtida isikuand-
mete igasugust ebaseaduslikku too6tlemist, eriti loata avali-
kustamist, levitamist, juurdepddsu ja muutmist.

Soovitatakse kriipteeritud kanalite kasutamist, kuna see on
tiks tdhusamaid véirkasutamise vastaseid tehnilisi vahen-

deid.

Liikmesriik peaks arvesse votma, et arukate vorkude koik
pracgused ja tulevased komponendid peaksid vastama
koigile turvalisusega seotud standarditele, mida to6tavad
vilja Euroopa standardiorganisatsioonid, sealhulgas arukate
vorkude teabeturbe olulistele nduetele komisjoni standardi-
mismandaadis M/490. Samuti tuleks arvesse vdtta rahvus-
vahelisi turvalisusstandardeid, eelkdige ISO/IEC 27000
seeria standardeid (nn ISMS-perekonna standardid).

Liikmesriik peaks tagama, et vorgukiitajad teeksid kindlaks
ohud turvalisusele ja votaksid sobivad turvameetmed, et
tagada arukate modtmissiisteemide turvalisuse ja vastupida-
vuse vajalik tase. Sellega seoses peaksid vorgukiitajad koos-
to0s riigi padevate asutuste ja kodanikuithiskonna organi-
satsioonidega  kohaldama  olemasolevaid  standardeid,
suuniseid ja kavasid ning selliste puudumisel t66tama ise
vilja uusi. Samuti tuleks arvestada Euroopa Vorgu- ja Info-
turbeameti (ENISA) avaldatud sellekohaseid suuniseid.

Litkmesriik peaks tagama, et vastavalt direktiivi 2002/58/EU
artiklile 4 teavitab andmete to6tlemise eest vastutaja isiku-
andmetega seotud rikkumisest pdhjendamatu viivituseta ja
voimaluse korral 24 tunni jooksul parast rikkumise avasta-
mist jdrelevalveasutust ja andmesubjekti, kui rikkumine
voib avaldada negatiivset moju andmesubjekti isikuandmete
kaitstusele.

Teavitamine ja labipaistvus seoses arukate mddtjatega

IIma et see piiraks andmetootlemise eest vastutajatele direk-
tiiviga 95/46/EU seatud kohustusi, peaks litkmesriik
ndudma, et vorgukiitajad tootavad vilja ja avaldavad iga
oma kditatava rakenduse kohta tipse ja kergesti arusaadava
teabedokumendi. Teabedokument peaks hdlmama vihemalt
punkte, millele on osutatud direktiivi 95/46/EU artiklites
10ja 11.

Andmesubjektile, kelle isikuandmeid kogutakse, peaks
andmet6otluse eest vastutaja teatama vahemalt jargmise:

30.

31.

32.

a) andmetootluse eest vastutaja ning vajaduse korral tema
esindaja ja andmekaitseametniku nimi ja kontaktand-
med;

b) tootlemise eesmirk, mille jaoks isikuandmeid kasuta-
takse, sealhulgas lepingu- ja tildtingimused ning andme-
tootlemise eest vastutaja digustatud huvi, kui to6tlemine
pohineb direktiivi 95/46/EU artiklil 7;

¢) isikuandmete siilitamise tdhtaeg;

d) andmesubjekti 6igus taotleda andmetootluse eest vastu-
tajalt juurdepddsu oma isikuandmetele ning nende
parandamist vOi kustutamist ning vaidlustada oma isiku-
andmete to6tlemist;

€) digus esitada kaebust direktiivi 95/46/EU artiklis 28
osutatud jdrelevalveasutusele ja selle asutuse kontaktand-
med;

f) isikuandmete vastuvdtjad voi vastuvdtjate kategooriad;

g) muu teave, mis on vajalik andmesubjekti digusi arves-
tava andmetootluse tagamiseks, vottes arvesse isikuand-
mete kogumise konkreetset olukorda.

Il. METOODIKA ARUKA MOOTMISSUSTEEMI KASUTUSE-
LEVOTU PIKAAJALISE TASUVUSE MAJANDUSLIKUKS
HINDAMISEKS

Kiesolevas jaos esitatakse litkmesriikidele tasuvuse hinda-
mise suunised ja raamistik, mis on aluseks aruka mootmis-
siisteemi kasutuselevotu pikaajalise tasuvuse jdrjepidevaks,
usaldusvairseks ja labipaistvaks majanduslikuks hindami-
seks.

Majanduslikul hindamisel tuleks jirgida lisas esitatud
suuniseid ja sel peaksid alati olema neli jargmist etappi:

— kohandamine kohalikele tingimustele;
— tasuvusanaliiiis;
— tundlikkusanaliiiis;

— tulemuslikkuse hindamine, vilismdjud ja sotsiaalne
moju.

Kohandamine kohalikele tingimustele

Aruka modtmisstisteemi  kasutuselevotu  majanduslikul
hindamisel peaks litkmesriik vdi padev asutus, kelle liikkmes-
riik hindamiseks mdirab, hoolikalt uurima sobivaid ellu-
viidud katseprogramme, millega on juba rakendatud arukas
modtmissiisteem, ja votma neid arvesse. Samuti peaks ta
voimaluse korral arvestama tegelikku vilitingimustes saadud
tulemuslikkust ja asjakohaseid tegeliku elu kogemusi, et
oma eeldusi kohandada tehnoloogiavalikutele ja optimee-
rida arukate modtmissiisteemidega seotud kulusid ja tulusid
ning tarbija kaasamist nii iildsuse teavitamiseks kui ka
selliste siisteemide kasutamiseks.
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33. Tasuvusanaliiiisi tegemiseks peaks litkmesritk voi padev kasutuselevotmisega, ja vorrelda neid pikaajaliste vdimalike

34.

35.

36.

asutus, kelle liikmesrilk médrab, tagama, et kasitletakse
vihemalt kahte prognoositavat stsenaariumi, millest iiks
on senise olukorra jatkumine (,dra tee midagi ja midagi ei
juhtu”). Elektrienergia puhul peaks teine stsenaarium olema
kooskdlas  direktiivis 2009/72/EU  seatud kohustusega
saavutada 2020. aastaks aruka modtmise rakendamine
80 % ulatuses ja selles tuleks vaadelda iihiseid miinimum-
funktsioone, mis on esitatud kdesoleva soovituse III jaos.
Soovitatakse uurida veel muid alternatiivseid stsenaariume.
Sellistes stsenaariumides tuleks arvesse votta ka siinergiat
olemasolevate ja tulevaste energiasidstumeetmetega, samuti
muid tagasisidevorme ja nduandeid tarbijatele, eriti sagedase
arveesitamise kasutuselevottu voi tegelikul tarbimisel, mitte
kindlal méédral voi hinnangulisel tarbimisel pohinevaid
kuluaruandeid. Liikmesriik peaks oma alternatiivsetes stse-
naariumides kaaluma positiivset mdju, mida arukate moot-
missiisteemide kasutuselevotule voivad avaldada tarbijate
selge informeerimine ja hindade labipaistvus, samuti konku-
rents valmistajate ja tarnijate poolel.

Eri stsenaariumide kasutamise tingimuste kehtestamisel ja
voimaluste ile otsuste tegemisel peaks lilkmesriik voi
tema mdadratud padev asutus tagama, et selle teema kohta
kiisitakse digel ajal riigi reguleerivate asutuste ning arukate
modtmissiisteemide edendajate ja teostajate arvamust (ena-
mikus litkmesriikides on need jaotusstisteemide kditajad)
ning vdimaluse korral sellekohaste katseprojektide elluvii-
jate seisukohti.

Seoses raamtingimuste kehtestamisega ja selle ajal peaks
litkmesriik vdi tema médratud pddev asutus tagama, et
vOetakse arvesse iga sobivat sidetaristu tehnoloogiat, arhi-
tektuuri ja koiki meetmeid, mis on vajalikud, et tagada
koostalitlusvdime ja vastavus olemasolevatele ELi voi
rahvusvahelistele standarditele ning parimale tavale. Lisaks
peaks lilkmesriik voi tema mairatud padev asutus tagama,
et analiiiisi aluseks olevad eeldused viiakse vastavusse koha-
like asjaoludega ning peetakse silmas selliseid naitajaid nagu
geograafiline kaetus, elektrienergiandudlus, tippkoormus
ning mikro- ja makromajanduslikud tingimused. Kéesoleva
soovituse lisa 2. jaos on loetletud néitajad, mille kasutamise
liikmesriik peaks seejuures tagama.

Tasuvusanaliiiis

Liikmesriik vdi tema médratud padev asutus peaks tagama,
et tasuvusanaliiiisi tegemisel jargitakse toetavaid suuniseid ja
astmelist metodoloogilist raamistikku (tasuvusanaliiiisi
seitse astet), mis on esitatud kiesoleva soovituse lisas. Lisaks
peaks lilkmesriik vOi tema mairatud padev asutus tagama,
et kdik eeldatavad kulud ja tulud arvutatakse moistlikult,
labipaistvalt ja histi dokumenteeritult, mis on kooskdlas
nende hindamiseks pakutud loogilise astmelise protsessiga.
Tasuvusanaliiiisis tuleb selgelt esitada kulud, mida vdib-olla
peab kandma tarbija seoses arukate mddtmissiisteemide

37.

38.

39.

40.

tuludega, mida vdib saada tarbija. I lisa tabelites 4 ja 5 on
esitatud mitteammendav loetelu iiksikosadest, mis tuleks
holmata tasuvusanaliiiisiga.

Tundlikkusanaliiiis

Liikmesriik vOi tema médratud pddev asutus peaks kindlaks
tegema tundlikkusanaliiiisi seisukohast olulise tdhtsusega
muutujad ja teatama nende muutumisvahemiku (kindlaks-
tehtud oluliste muutujate miinimum- ja maksimumvaartu-
sed) soodsates kasutuselevdtu tingimustes, milles tulud
vastavalt tundlikkusanaliiisile tiletavad kulusid. Lisaks tuleks
analiitisis kisitleda ka tundlikkust koikumiste suhtes ja
voimalikke kontrollimeetmeid, millega muutuja hoitakse
soovitud vahemikus.

Tulemuslikkuse hindamine, valismdjud ja sotsiaalne madju

Liikmesriik voi tema mdairatud padev asutus peaks arukate
mddtmissiisteemide  kasutuselevotu  positiivsete  kiilgede,
vilismojude (moju keskkonnale vdi tervishoiule), avaliku
korra tagamise meetmete mdju ja sotsiaalsete hiivede hinda-
misel tagama, et kasutatakse sobivaid kaalutegureid, millega
tdiendatakse tasuvusanaliiisi eelmise etapi kvantitatiivseid
tulemusi.

Kiesoleva soovituse lisas on esitatud viidete loetelu muude
kaasnevate tulude leidmiseks.

NOUDED
SUSTEEMI

III. UHISTE MIINIMUMFUNKTSIOONIDE
ELEKTRIENERGIA ARUKA MOOTMISE
PUHUL

Kiesolev jagu pdhineb viljaselgitatud parimale tavale elekt-
rienergia aruka modtmise valdkonnas, vastavalt 11 liikmes-
riigis tehtud varasele tasuvusanaliiiisile. Selles on esitatud
suunised meetmete kohta, millega tagatakse, et litkmesriik
kasutab digesti arukate mddtmissiisteemide vajalikku koos-
talitlusvdimet ja standardeid, mida praegu arendatakse
vastavalt mandaatidele M/[441, M[468 ja M[490, samuti
parimat tava.

Liikmesriikidele antakse suunised elektrienergia aruka moot-
mise teatavate ithiste miinimumfunktsioonide nduete kohta,
mis vdimaldaksid neil kindlaks teha iihised vahendid kulu-
tasuvuse saavutamiseks siisteemide kasutuselevotu puhul.
See voiks omakorda olla liikmesriikide, mddtmisvahendite
tarnijate ja vorgukiitajate jaoks iihine alus, millele toetudes
nad teevad oma tasuvusanaliiiise ja investeeringuid, et
holbustada mddtmissiisteemide kasutuselevotuga  seotud
riigihankeid ja anda reguleerijatele Euroopa vordlusméarat-
lused.
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41. Samuti on kiesolevas jaos suunised sitete kohta, millega
tagatakse tulu tarbijate jaoks ja aidatakse suurendada ener-
giatbhusust. See peaks hoélbustama arukate mddtmissiistee-
mide tthendamist standarditud liidestega, mis on varustatud
tarbijasdbralike toovahenditega, milles tihendatakse tarbi-
misandmed ja teavitamine kuludest ning millega innusta-
takse tarbijat tundma huvi energiasddstumeetmete ja
hinnastiimulite (response to demand) vastu. Sellist lihenemis-
viisi tuleks tdielikult arvesse votta, kui vastavalt ELi digusele
analiisitakse elektrienergia aruka mootmise siisteemide
kasutuselevotu tasuvust.

42.

Uhiste miinimumfunktsioonide nouded

Elektrienergia tarbimise iga arukas mootmissiisteem peaks
pakkuma vihemalt jargmisi véimalusi.

Tarbija jaoks

Andma lugemeid otse tarbijale ja igale tarbija poolt voli-
tatud kolmandale isikule. See funktsionaalsus on
arukates modtmissiisteemides oluline, kuna otsene taga-
siside tarbijale on tahtis energiasddstu tagamiseks ndoud-
luse poolel. On markimisvdirne konsensus, et on vaja
ette niha standarditud liidesed, millega saaks teha juhti-
misotsuseid reaalajas (nditeks kodu automatiseerimine),
kasutada eri hinnastiimuleid ning hdlbustada andmete
turvalist saatmist otse tarbijale. Tuleb tungivalt soovitada
digete, kasutajasdbralike ja Gigeaegsete lugemite andmist
tarbija valitud liidesest otse tarbijale ja tema poolt voli-
tatud kolmandale isikule, kuna need on iiliolulised
hinnastiimuliteenuste osutamiseks, Interneti kaudu ener-
giasddstuotsuste tegemiseks ja hajutatud energiaressurs-
side tShusaks vorkuithendamiseks. Energiasddstu stimu-
leerimiseks soovitatakse litkmesriigil tagada, et arukat
mddtmissiisteemi kasutav 10pptarbija saaks standarditud
liidese, mis annab tarbijale tema individuaalse tarbimise
andmeid visualiseeritud kujul.

Ajakohastama punktis a osutatud lugemeid piisavalt
sageli, et teavet oleks vdimalik kasutada energia sddstmi-
seks. See funktsioon on tdielikult seotud ndudluse
poolega, nimelt 16pptarbijaga. Kui tarbija peab toetuma
siisteemi antavale teabele, peab ta nigema, kuidas selles
teabes kajastub tema kaitumine. Sagedus tuleb kohan-
dada energiat tarbivate voi tootvate toodete reageerimi-
sajale. Uldiselt ollakse arvamusel, et ajakohastamise
sagedus peab olema vdhemalt kord 15 minuti kohta.
On tdenioline, et edasine areng ja uued energiateenused
nduavad veelgi kiiremat sidepidamist. Samuti soovita-
takse, et arukas modtmissiisteem peaks suutma sdilitada
tarbija tarbimisandmeid mdistliku aja jooksul, et tarbija
ja iga tema poolt volitatud kolmas isik saaks vaadata ja
vilja votta andmeid varasema tarbimise kohta. See peaks
voimaldama arvutada tarbimisega seotud kulusid.

Lk

=

Mootmissiisteemi kiitaja jaoks

Voimaldama kiitajal nditude kauglugemist. See funkt-
sioon on seotud pakkumise poolega (mddtmissiisteemi
kiitaja). Peaaegu koik arvavad, et see on iiks peamisi
funktsioone.

Voéimaldama kahepoolset sidepidamist aruka mddtmis-
siisteemi ja valiste vorkude vahel, millega hooldatakse
ja juhitakse modtmissiisteemi. See funktsioon on seotud
modtmisega. Peaaegu koik arvavad, et see on iks
peamisi funktsioone.

Voimaldama lugemeid votta piisavalt sageli, et teavet
saaks kasutada vorgu t66 planeerimiseks. See funktsioon
on seotud nii ndudluse poolega kui ka pakkumise
poolega.

Energiavarustuse kaubandusliku kiilje jaoks

Toetama taiustatud tariifisiisteeme. See funktsioon on
seotud nii ndudluse poolega kui ka pakkumise poolega.
Arukates mootmissiisteemides tuleks kasutada tdiustatud
tariifistruktuure, kasutamisaja registreerimist ja tariifide
kaugjuhtimist. See peaks aitama tarbijatel ja vorgukdita-
jatel saavutada energiatdhusust ja kulusddstu energia-
noéudluse tippude vihendamise kaudu. See funktsioon
koos punktides a ja b osutatud funktsioonidega on
iiks peamisi tdukejdude tarbijatele vdimaluste andmiseks
ja  tarnesiisteemi energiatdhususe suurendamiseks.
Soovitatakse tungivalt, et arukas mddtmissiisteem
voimaldaks teavet tdiustatud tariifivalikute kohta 16pp-
tarbijale automaatselt ile kanda, niiteks punktis a
osutatud standarditud liidese kaudu.

Voimaldama kaugjuhtimisega tarnimist sisse ja valja lili-
tada, kohaldada voolu voi voimsuse piiramist. See funkt-
sioon on seotud nii ndudluse poolega kui ka pakkumise
poolega. See pakub tdiendavat kaitset tarbijale, kuna
sellega voimaldatakse piirangute jarkjargulist kohalda-
mist. Sellega kiirendatakse protsesse niiteks uude
elukohta kolimisel — nii saab end kiiresti ja lihtsalt vara-
semast energiavarustusest lahti ithendada ning uues
kohas sisse lillitada. Seda on vaja vorgu tehniliste hdireo-
lukordade lahendamiseks. See voib aga tekitada tiienda-
vaid ohte turvalisusele ja need tuleb minimeerida.

Turvalisuse ja andmekaitse jaoks

Tagama turvalise andmeside. See funktsioon on seotud
nii ndéudluse poolega kui ka pakkumise poolega. Kdrge
turvalisustase on tdhtis mddtja ja kiitaja igasuguse teabe-
vahetuse puhul. See kehtib nii modtja poolt ja mddtjale
saadetavate otseste teadete kohta kui ka teadete kohta,
mis saadetakse modtja kaudu tarbija ruumidesse voi
ruumidest mis tahes seadmele ja juhtimispuldile voi
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43.

seadmelt ja juhtimispuldilt. Kohaliku teabevahetuse
puhul tarbija ruumides on ndutav nii eraelu puutumatus
kui ka andmekaitse.

i) Pettuste drahoidmine ja avastamine. See funktsioon on
seotud pakkumise poolega: turvalisus ja ohutus juurde-
padsu puhul. Tugev iksmeel nditab, millist tdhtsust
omistatakse sellele funktsioonile. See on vajalik tarbija
kaitsmiseks naiteks hdkkeri riinde eest, mitte iiksnes
pettuste drahoidmiseks.

Elektri hajatootmise jaoks

j) Voimaldama siseneva ja viljuva energia ning varr-
tundide mo6tmist. See funktsioon on seotud nii noud-
luse poolega kui ka pakkumise poolega. Enamik riike
pakub funktsioone, mis on vajalikud taastuvenergia ja
kohalikul mikrotasandil tootmiseks; see tagab paigal-
datud modtja sobivuse ka tulevikus. Soovitatakse votta
see funktsioon standardfunktsioonide hulka, et seda
saaks sisse voi vilja lulitada vastavalt tarbija soovile ja
vajadustele.

Jirelmeetmed

Liikmesriik votab koik vajalikud meetmed kéesoleva
soovituse jargimiseks ja tutvustamiseks koikidele sidusriih-
madele, kes on seotud arukate vorgurakenduste projektee-
rimise ja kditamisega ELis.

44. Liikmesriik peaks 3. septembriks 2012 teatama komisjonile

45.

46.

arukate modtmissiisteemide kasutuselevotu tasuvusanaliitisi
tulemused ning seoses kiesoleva soovitusega heaks kiidetud
meetmed ja kavad.

Komisjon kavatseb kiesolevat soovitust arvestades hinnata
aruka modtmise kohta avaldatud majanduslikke hinnan-
guid.

Adressaadid

Kéesolev soovitus on adresseeritud liikmesriigile ja igale
tema mdadratud pidevale asutusele, kes osaleb arukate
mddtmissiisteemide majanduslikus hindamises.

Briissel, 9. marts 2012

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Gunther OETTINGER
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LISA

Suunised aruka modtmissiisteemi kasutuselevtu pikaajalise tasuvuse majandusliku hindamise meetodi kohta

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

1.5.

1.6.

vastavalt direktiivide 2009/72/EU ja 2009/73/EU I lisale
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ELEKTRIENERGIA PUHUL SEADISTATAVATE/KOGUTAVATE MUUTUJATE/ANDMETE MITTEAMMENDAV
LOETELU

Seadistatavad [kogutavad muutujad/andmed Uhik
Energiatarbimise prognoositav muutumine %
Energiahindade prognoositav muutumine %
Ulekanne tippkoormuse ajal %
Elektrikaod tilekandel ja jaotusvorgus %
Elektritilekandeta minutite hinnanguline véartus Minutite arv
Kaotatud koormuse véartus; tarnitud véirtus eurot/kWh
Diskontomaar %
Riistvara kulud (nt arukas mddtja, GPRS/PLC modem jne) eurot
Installeeritavate arukate mootmissiisteemide arv Arukate modtjate arv
Aruka mddtmissiisteemi installeerimise kulud eurot
Aruka modtmissiisteemi eeldatav kasutusaeg Aastate arv
Lugemi votmise kulud eurot/aasta
Torgeteta kaugside suhteline mééar %
Inflatsiooniméédr %



http://www.jrc.ec.europa.eu/
http://www.jrc.ec.europa.eu/
http://www.smartgridscre.fr/media/documents/ERGEG_Guidelines_of_good_practice.pdf
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/doc/expert_group3_annex.xls
http://ec.europa.eu/energy/gas_electricity/smartgrids/doc/expert_group3_annex.xls
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Seadistatavad|kogutavad muutujad/andmed

Uhik

Kulude vihenemine tehnoloogilise kiipsuse saavutamisel

%

Rakendamise ajakava

Arukate modtjate arv | aasta

Maakohtadesse installeeritud modtjate arvu protsent linnadesse installee- | %
ritud modtjate arvust
CO,-kulu eurot/tonn

TASUVUSANALUUSI JA TUNDLIKKUSANALUUSI TEGEMISE ASTMETE VOOSKEEM

Algtingimuste méiratlemine

Etapp 1: tehnoloogialahenduste, osade ja eesmirkide
labivaatamine ja kirjeldamine

¥ ’
Etapp 2: seadmete kujutamine funktsioonidena
L) ’
Etapp 3: funktsioonide kujutamine eelistena
¥ S—
Etapp 4: vordlusstsenaariumi kindlaksméiramine
J

¥ :

Etapp 5: eeliste viljendamine rahalise vadrtusena, kasu-
saajate kindlakstegemine
J

¥ -

Etapp 6: kulude kindlakstegemine ja kvantitatiivne

J/

viljendamine

Etapp 7: kulude ja eeliste vordlemine

S/

Tundlikkusanaliiiisi tegemine

1

Tasuvusanaliiiisi tulemuste esitamine ja positiivsele tulemusele vastava
parameetri véartuste vahemiku véljaselgitamine

Tasuvusanaliiiisi
tegemine

Markus: kvantitatiivsel hindamisel voib kasutada mitmesuguseid diskontoméirasid, et nditlikult kaaluda saadavat kasu
sotsiaalse mootmega ja eraisikutest sidusrithmade jaoks ecldatavat kasu. Madalamat diskontomaira tuleks pidada sotsiaalse
kasu ja kulude praegust vaartust suurendavaks teguriks.
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uhtudel, kus analiiiis voimaldab vilja arvutada CO,-heite muutusega seotud kulu ja tulu, soovitatakse analiiiisis vaadelda
) 2 g J
CO,-hindu, mida on prognoositud nii komisjoni vordlusstsenaariumis kui ka CO,-heitest vabanemise stsenaariumides (*).

4. ELEKTRIENERGIA  ARUKATE MOOTMISSUSTEEMIDE ~PUHUL  KASITLEMIST =~ VAJAVATE  KULUDE
MITTEAMMENDAV LOETELU

Selliste kulude liik, mida tuleb seoses kasutuselevdtuga jilgida ja vordlusstsenaariumi jaoks

Uldine kategooria hinnata

CAPEX (kapitalikulud) Investeeringud arukatesse modtmissiisteemidesse

Investeeringud infotehnoloogiasse

Investeeringud sidetehnoloogiasse

Investeeringud kodudes paiknevatesse ndidikutesse (kui neid kasutatakse)

Elektritootmine

Ulekandmine

Jaotamine

Vilditav investeering tavalistesse mddtjatesse (negatiivne kulu, lisatakse tulude loete-
lusse)

OPEX (tegevuskulud) IT hooldamise kulud

Vorgu juhtimise ja ettemakse kulud

Side- ja andmeedastuskulud (sh GPRS, raadioside jne)

Stsenaariumide halduse kulud

Arukate modtmissiisteemide asendus-[tookatkestuskulud (lisanduvad kulud)

Tulude vidhenemine (nt tShusama konkurentsi tottu)

Elektritootmine

Jaotamine

Ulekandmine

Lugemite vdtmine

Konekeskus/tarbijatugi

Viljadppekulud (nt tarbijatoe tootajate ja installeerijate viljadpe)

Usaldatavus Taastamiskulud
Keskkond Heitekulud (CO,-heite kontrolli varustus, kditamine ja heiteload)
Energiavarustuse kindlus Elektritootmiseks kasutatud fossiilkiituste kulud

Transpordi ja kiitamisega seotud fossiilkiituste kulud

Muud Tarbijate kaasamise kavade kulud

Varem installeeritud (tavaliste) modtjatega seotud poordumatud kulud

(") Komisjoni talituste toodokumendi SEC(2011) 288 (loplik), ,Mdju hinnang” 7.10 lisa, http:|/eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.
do?uri=SEC:2011:0288:FIN:EN:PDF.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=SEC:2011:0288:FIN:EN:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=SEC:2011:0288:FIN:EN:PDF
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TULU KVANTITATIIVSEKS MAARAMISEKS KASUTATAVATE VORRANDITE MITTEAMMENDAV LOEND

Tulu Tulu alaliik Umberarvutamine rahalisse vaértusesse
Vihendatud mddtjate vihendatud | véirtus (eurot) = [hinnanguline kulude vihenemine moatjate kaug-
lugemivétmis- ja kaitamiskulud kaitamisel (eurot/aasta)]j,eurusclevere — [ninnanguline kulude vihene-
kditamiskulud mine moodtjate kaugkditamisel (eurot/aasta) x teabevahetusvigade
madr (%/ 1 0O)]kasutuselev()mstsenaarium
Vihendatud vadrtus (eurot) = [kulu kohaliku lugemivotmise puhul (eurot)]ys dis.
lugemivotmiskulud ssenaarium — LKohalike hajutatud mddtjate hinnanguline lugemiskulu
(eurOt)]kasutuselevﬁtustsenaarium’
kus:
[kulu kohaliku lugemivdtmise puhul (eurot)]ys drusstsenaarium= tarbi-
jate arv madalpingevorgus (') x varasem lugemivotmiskulu | tarbija
| aasta (eurot)
[kohalike hajutatud modtjate hinnanguline lugemiskulu (eurot)])q,.
tuselevotustsenaarium= Ltarbijate arv madalpingevorgus x kasutuselevo-
tuga holmamata tarbijate protsent x hajutatud modtjate hinnangu-
line lugemiskulu tarbija kohta (eurot/tarbija)] + [tarbijate arv madal-
pingevorgus x kasutuselevotuga holmatud tarbijate protsent x side-
hdirete méddr (%) x keskmine hajutatud lugemite votmise kulu
tarbija kohta (eurot | tarbijate arv)
Vihendatud véirtus (eurot) = [tarbijate arv madalpingevorgus x arveesitamisku-
arveesitamiskulud lu/tarbijafaasta (eurot)],s;diusstsenaarium — Ltarbijate arv madalpinge-
vorgus x arveesitamiskulu/tarbija/aasta (eurot)]y,eurusclevtustsenaarium
Konekeskuse/tarbijatoe | véirtus (eurot) = [tarbijate arv madalpingevorgus x tarbijatoekulu/
vihendatud kulud tarbija/aasta  (eurot)] s diusstsenaarium [tarbijate arv madalpinge-
vorgus x tarbijatoekulu/tarbijajaasta (eurot)]i,sutusclevotustsenaarium
Vihendatud Vihendatud véirtus (eurot) = [seadmete otsesed hoolduskulud (eurot/aasta]s4.
kiitamis- ja seadmehoolduskulud | | ggsenaarium — [S€admete otsesed hoolduskulud (eurot/aastali g, uscle-
hoolduskulud votustsenaarium
Seadmete rikkimineku | vddrtus (eurot) = [seadmete rikkimineku kulud (eurot/aasta],sqiys.
vihendatud kulud stsenaarium — [seadmete rikkimineku kulud (eurot/aasta]y g, uselevatustse-
naarium
Edasiliikatud| Edasiliikatud védrtus (eurot) = aastane investeering jaotusvdimsuse suurendamisse
valditud investeeringud (eurotfaasta) x edasilikkamisaeg (aastate arv) x investeeringu tulu-
investeeringud jaotusvoimsusesse mdir (%/100)
jaotusvoimsusesse seoses seadmete pealt
saadud tulumairaga
Edasiliikatud védrtus (eurot) = aastane investeering jaotusvoimsuse suurendamisse
investeeringud (eurotfaasta) x edasilikkamisaeg (aastate arv) x voimsusseadmete
jaotusvoimsusesse amortisatsiooni aastate arv
seoses seadmete
amortisatsiooniga
Edasiliikatud| Edasiliikatud védrtus (eurot) = aastane investeering jaotusvdimsuse suurendamisse
vilditud investeeringud (eurot/aasta) x edasilikkamisaeg (aastate arv) x investeeringu tulu-
investeeringud iilekandevoimsusesse | maar (%/100)
iilekandevéimsusesse | seoses seadmetelt

saadud tuluga

Edasiliikatud
investeeringud
iilekandevoimsusesse
seoses seadmete
amortisatsiooniga

védrtus (eurot) = aastane investeering jaotusvoimsuse suurendamisse
(eurotfaasta) x edasilikkamisaeg (aastate arv) x vdimsusseadmete
amortisatsiooni aastate arv
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Tulu Tulu alaliik Umberarvutamine rahalisse véirtusesse

Edasiliikatud| Edasiliikatud vairtus (eurot) = aastane investeering tippkoormuskaitiste voim-

vilditud investeeringud susse (eurot/aasta) x edasilikkamisaeg (aastate arv)

investeeringud tippkoormuskiitiste

elektritootmis- tootmisvoimsusesse —

voimsusesse

Edasiliikatud vairtus (eurot) = aastane investeering rotatsioonivarude tootmis-
investeeringud vOimsusse (eurotfaasta) x edasililkkamisaeg (aastate arv)
rotatsioonivarude

tootmisvoimsusesse

Elektrienergia Elektrienergia vairtus (eurot) = kadude vdhenemine energiatdhususe kaudu (eurot/

tehniliste kadude tehniliste kadude aasta) + kadude vihenemine pingekontrolli kaudu (eurot/aasta) +

vidhenemine vihenemine tilekandekadude vdhenemine (eurot/aasta)

Elektrikulusaast Vihendatud tarbimine | vdartus (eurot) = energia hind (eurot/MWh) x energia kogutarbi-
mine madalpingevorgus (MWh) x hinnanguline tarbimise vihene-
mise protsent kasutuselevotu korral (%/100)

Ulekanne vairtus (eurot) = tippkoormusel toodetud elektri marginaali ja tava-

tippkoormuse ajal reziimis toodetud elektri marginaali vahe hulgiturul (eurot/MWh) x
tippkoormusiilekande méir (%/100) x elektri kogutarbimine madal-
pingevorgus (MWh)

Vihendatud Elektrivarguse védrtus (eurot) = elektrit varastavate tarbijate protsent (%/100) x

kaubanduskaod vihenemine registreerimata tarbitud elektri hinnanguline keskmine kogus raha-
lises védrtuses | tarbija | aasta (eurot) x tarbijate koguarv madalpin-
gevorgus (tarbijate arv)

Nn lepingulise vadrtus (eurot) = nn lepingulise tarbimise pettusega tegelevate tarbi-
tarbimisega seotud jate protsent (%/100) x maksmata tarbitud lepingulise elektri
pettuse eest hinnanguline kogus rahalises véartuses | tarbija | aasta (eurot) x
sissendutud tarbijate koguarv madalpingevorgus (tarbijate arv)

lackumised

Nn tiiendava vairtus (eurot) = selliste tarbijate protsent, kes nduavad tdiendavat
lepingulise tarbimisega | lepingulist voimsust parast aruka modotmissiisteemi installeerimist
seotud pettuse eest (%/100) x nn tdiendava lepingulise tarbimisega seotud pettuse
sissendutud eest sisse noutud keskmine hinnanguline lackumine (eurot) x tarbi-
lackumised jate koguarv madalpingevorgus (tarbijate arv)

Katkestusaegade Teeninduse viéirtus vairtus (eurot) = tarbitud koguenergia keskpingevorgus + madal-

vidhenemine (tinu
tdiustatud seirele ja
reaalaja
vorguteabele)

pingevorgus (MWh) (3 | minuteid aastas (arv/aasta) x keskmine
voolukatkestusminutite arv | aasta (arvfaasta) x kaotatud koormuse
védrtus (eurot/MWh) x katkestuste vihenemise protsent (%/100)

Tarbijatele makstavate
hivitiste kulu
vihenemine

vairtus (eurot) = keskmine tarbijatele makstav hivitis (eurot) x
tarbijatele makstavate hiivitiste vahenemise protsent

CO,-heite
vihenemine

CO,-heite vihenemine
tinu viiksematele
liinikadudele

vairtus (eurot) = [liinikaod (MWh) x CO,-mahukus (tonni/MWh) x
CO2 vadrtus (eurOt/tonn)]v(‘)rdlusstscnaarium -
[liinikaod (MWh) x CO,-mahukus (tonni/MWh) x CO, viirtus

(eurot/tonn) g uselevotustsenaarium

CO,-heite vihenemine
tinu vihese CO,-
heitega
energiatootmise
laiemale levikule
(aruka moodtmise
kasutuselevtu
tulemusel)

[COy-heide (tonni) x CO, vddrtus (eurot/
- [CO,-heide (tonni) x CO, véirtus (eurot/

vadrtus (eurot)
tonn)]
tonn)]

vordlusstsenaarium

kasutuselevotustsenaarium
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Tulu

Tulu alaliik

Umberarvutamine rahalisse viirtusesse

CO,-heite vahenemine
tanu
parandusbrigaadide
autosoitude
vihenemisele

vidrtus (eurot) = kokkuhoitud kiituseliitrite arv (arv) x kiituseliitri
hind (eurot)

Kiitusekulu
vihenemine tinu
parandusbrigaadide
autosditude
vihenemisele

vdirtus (eurot) = kokkuhoitud kiituseliitrite arv (arv) x kiituseliitri
hind (eurot)

Ohusaaste
vihenemine
(peenosakesed, NO,,
$0,)

Ohusaasteainete heite
vihenemine tinu
viiksematele

liinikadudele

Iga saasteaine kohta:

védrtus (eurot) = [liinikaod (MWh) x saasteainesisaldus (ithik/ MWh)

x saasteainekulu (eurot/thik)]ys diusstsenaarium —

[liinikaod (MWh) x saasteainesisaldus (ithik/MWh) x saasteainekulu
(eurot/ithik)]

kasutuselevdtustsenaarium

Ohusaasteainete heite
vihenemine tinu
vihese CO,-heitega
energiatootmise
laiemale levikule
(aruka moodtmise
kasutuselevotu
tulemusel)

Iga saasteaine kohta:

vidrtus (eurot) = [Ohusaasteaine heide (ithik) x Shusaasteaine kulu
(eurot/ithik)] s dlusstsenaarium — [Ohusaasteaine heide (iihik) x Shusaas-
teaine kulu (eurOt/ﬁhik)]kasutuselevétustsenaarium

Ohusaasteainete heite
vihenemine tinu
parandusbrigaadide
autosditude
vihenemisele

viddrtus (eurot) = kokkuhoitud kiituseliitrite arv (arv) x kulu kokku-
hoitud kiituseliitri kohta (eurot)

(") Madalpinge.
(%) Keskpinge.

Markus: Shusaasteainete (peenosakesed, NO,, SO,) kulu arvutamise kohta vt puhaste sdidukite direktiiv (Euroopa
Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta direktiiv 2009/33/EU keskkonnasébralike ja energiatdhusate maantee-
sdidukite edendamise kohta) (¥ ja Shusaastestrateegia ,CAFE” (Clean Air For Europe — puhas 6hk Euroopale) hukva-
liteedialase kasu kvantitatiivne mo6tmine.

(4 ELT L 120, 15.5.2009, Ik 5.
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Lehekiiljel 25

asendatakse

jdrgmisega:

PARANDUSED

Praktilised juhised pooltele Uldkohtus, parandus
(Euroopa Liidu Teataja L 68, 7. mdrts 2012)

kolmandas pdhjenduses

Larvestades, et vastavalt Uldkohtu 5. juuli 2007. aasta kohtusekretiri ametijuhendile (ELT L 232, Ik 1), mida
on muudetud 17. mail 2010 ( (ELT L 170, 1k 53) ja 24. jaannuaril 2012 (ELT L 68, lk 23), (edaspidi
kohtusekretdri ametijuhend”) on kohtusekretiri iilesanne tagada toimikusse lisatud menetlusdokumentide
vastavus pohikirjale, kodukorrale ja kdesolevatele juhistele ,Praktilised juhised pooltele Uldkohtus” (edaspidi
Lpraktilised juhised”) ning kohtusekretiri ametijuhendile; eelkdige nduab kohtusekretir menetlusdokumen-
tides puuduste esinemisel nende korvaldamist; juhul kui seda ei tehta, keeldub ta pohikirja v6i kodukorra
sitetega vastuolus olevate dokumentide vastuvotmisest;”

Larvestades, et vastavalt Uldkohtu 5. juuli 2007. aasta kohtusekretiri ametijuhendile (ELT L 232, Ik 1), mida
on muudetud 17. mail 2010 (ELT L 170, Ik 53) ja 24. jaanuaril 2012 (ELT L 68, Ik 20), (edaspidi
kohtusekretdri ametijuhend”) on kohtusekretiri iilesanne tagada toimikusse lisatud menetlusdokumentide
vastavus pohikirjale, kodukorrale ja kiesolevatele juhistele ,Praktilised juhised pooltele Uldkohtus” (edaspidi
Lpraktilised juhised”) ning kohtusekretiri ametijuhendile; eelkdige nduab kohtusekretir menetlusdokumen-
tides puuduste esinemisel nende kdrvaldamist; juhul kui seda ei tehta, keeldub ta pohikirja voi kodukorra
sdtetega vastuolus olevate dokumentide vastuvdtmisest;”.










Tellimishinnad aastal 2012 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1 310 eurot aastas
DVD-| aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 840 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 100 eurot aastas
DVD-I

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 200 eurot aastas
pakkumismenetlused) kord nadalas DVD-I ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel DVD-I.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

Muiik ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimiuljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepaasu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus
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